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ľ 
Darovací srn 10 u va 

uzavřená podie2055 anási zákonač. 89/2012 Sb., občanského zákoníku za podmínek 
uvedených v zákoně č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování 

v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů. 

   

Článek I 

SMLUVNÍ STRANY 

1. Dárce: Toyota Motor Manufacturing Czech Republic, s.r.o. 
Sídlo: Na Hradbách 126, 280 02 Kolín 

Zápis v obch. rejstříku vedeném Městským soudem vPraze, S. Zn.: C 
86913 

Zastoupený: Robert Kimi, jednatel 
Ičo: 26513528 
DIČ: CZ26513528 
(dále jen „dárce") 

 

2' 
Obdarovaný: Město Kolín 
Sídlo: Karlovo náměstí 78, 280 12 Kolín I 
Zastoupený: Mgr. Michaelem Kašparem, starostou města 
Ičo: 00235440 
Telefon: 321748111,321748210 
ID DS: 9kkbs46 

(dále jen „obdarovaný") 

článek 2 

PŘEDMĚT SMLOUVY 

1. Dárce touto darovací smlouvou bezplatně převádí na obdarovaného vlastnické právo 
k movite věci Toyota Yans, VIN  Y4RkMČ3' OOi1'i1Vž (dale jen „dar") 

Celková hodnota daru činí 493 290 Kč vč. DPH 
slovy: „Čtyřistadevadesáttřitisícedvěstědevadesátkorun" vč. DPH 

 

Článek 3 

PROHLÁŠENÍ STRAN, PŘECHOD VLASTNICTVÍ 

 

1. Dárce prohlašuje, že na daru neváznou žádné dluhy, ani jiné právní povinnosti, není 
zatížen jinými právy třetích osob ( 1920 a násl. občanského zákoníku) a nemá žádné 
faktické ani právní vady. 

2. Obdarovaný se zavazuje, že dar bude využíván na činnost obdarovaného - zajišťování 
bezpečnosti na Kolínsku. 

3. Obdarovaný potvrzuje, že se seznámil s technickým stavem daru, jeho součástmi 
a příslušenstvím aže s tímto stavem souhlasí. 

 

Stránka I z 2 



Robert Kimi
jednatel společnosti starosta města

Toyota ivotor ';ttifacturnc
Czech Pa - ir s.r.o.
Na Hrac1i:ch 126. 28002 Kohn
IČO: 26513528. D!Č VAl): 0326513528

PROTECTED 1f3

4. Vlastnictví k daru podle Čl. 2 odst. I a jeho součástí a příslušenství přechází na
obdarovaného v okamžiku fyzického předání daru do dispozice Obdarovaného současně
s podpisem předávacího protokolu, tímto okamžikem dochází k přechodu nebezpečí
vzniku škody na Obdarovaného. '

Článek 4

VŠEOBECNÁ USTANOVENI

I. Smluvní strany se dále dohodly, že fyzické předání daru se uskuteční do 30 dnů od
účinnosti této smlouvy na základě předávacího protokolu.

2. Tato smlouva je vyhotovena podle občanského zákoníku a také se jím řídí.
3. Tuto smlouvu je možno měnit a doplňovat jen písemnými dodatky za souhlasu obou

smluvních stran.
4. Dárce je oprávněn odstoupit od této smlouvy a domáhat se vrácení daru, jestliže

obdarovaný bude předmět daru používat k jinému účelu, než je uvedený v Čl. 3 odst. 2 této
smlouvy.

5. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou výtiscích, z nichž každý má platnost originálu. Každá
ze smluvních stran obdrží jedno vyhotovení.

Článek 5

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENI

Strany prohlašují, že si smlouvu před jejím uzavřením řádně přečetly a že byla uzavřena
po vzájemném projednání jako projev jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně
a srozumitelně. Na důkaz těchto skutečností připojují osoby oprávněné zastupovat
smluvní strany své vlastnoruční podpisy.

2. Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu v souladu se zákonem Č. 110/2019 Sb., o
zpracování osobních údajů a podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním
osobních údajů ao volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné
nařízení o ochraně osobních údajů).

3. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření smluvními stranami a účinnosti dnem
jejího uveřejnění v registru smluv Tuto smlouvu uveřejní obdarovaný. Smluvní strany
souhlasí s uveřejněním celého textu smlouvy a prohlašují, že skutečnosti v ní uvedené

flnych ustanoveni pravnich předpisu
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